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A magyar oktatas.

A magyar oktatasi térvény teviz
er6sen folverte az orszag teruletén éI6
nemzetiségek hangulatat. Kivaltkép az
olahok, akik egyre siribben Iépnek ki
a passzivitasb6l a halasabbnak Igérkezé
passzivitasba, pruszkolnek téle.

Mi, magyarok pedig ennek daeara,
vagy talan épen ezért nem tehetlink mast,
minthogy 6rémmel Udvozoljuk Berzevicy
kultuszminisztert és a magyar népoktatas
reformjat, mert bizonyos, hogy a magyar
kultira ezid6szerinti legfébb 6re, allami
iranyitéja és gondvisel6je hazafias érzésu,
igaz magyar ember és hogy torvénye a
nemzeti szellemnek, a nemzeti nevelésnek
igazi inkarnacidja.

Hogy a nemzetiségeknek
szik ez a torvényreform, azt mi csak
sajnalni tudjuk, de segiteni rajta nem
tudunk. Szomoru dolog, hogy a magyar
allam nemzetiségi polgarai, akik egyazon
polgarjogokat élvezik ebben a hazéban,
még mindig nem tudjdk emancipalni ma-
gukat rosszhiszemil vezet6ik befolyasa
alél. Szomora dolog, hogy az allam al-
lamban-féle abrandok még mindig talalnak
almodozékra, holott a nemzet testét sem
nyelv, sem kozigazgatads, sem jogok, Bem
kotelességek tekintetében Bzétdarabolni
nem lehet.

Magyarorszag tnagasgondolkodasu,
hazafias érzési minisztere megtudta latni
a magyar kulturalis haladas uatjainak

nem tet-

TAJI<CA.

A szembesités.

Az oOreg pandurérmester masodmagaval
egy csavargot kisért az orszaguton. Kora hajnal
volt. A két pandur I6haton ult, a csavargd gya-
logosan ballagott el6ttik. Faradtnak, kimertltnek
latszott. Panaszkodott, hogy fajnak a labai.

— Konnyl kigyelmeteknek I6haton.

A pandurérmester nem minden malicia
nélkil valaszolt
— Ez azért van ecsétn, inért ha te Ulnél

I6haton, nagyon l6hatrél beszélnél. Talan széba
se ereszkednél veliink . . .

— Abban igaza van
mondotta a csavargé rohogve.

Haladtak tovabb. Koseledtek a varoshoz.
Az orszagut mellett, egy dombosabb helyen,
néhany terebélyes nyarfa kozott egy kokeresst
emelkedett. Ezt a kokeresztet — Ugy tartjak —
kegyeleten kéz emelte. Annak a foldbirtokosnak
az 6zvegye, akit azon a helyen gyilkoltak meg.
Nagyon régen lehetett, az éreg pandurérmester
is csak Ugy hatotta mesélni. Ki tudja igus volt-e,
nem-e ?

A pandurérmester, ahogy a kokereszt felé
nézett, a tovében egy parasztasszonyt latott
térdelni. Erésen odanézett. Szokatlannak talalta.
Azon a vidéken, az Alfoldon, az emberek valla-
sosak de nem bigottak. Aztadn se (nnep, sa
blcst . . . Annak az asszonynak valami kulénos
oka lehet, hogy kora virradatkor idejon imad
kozni. Unneplé ruha nincs rajta. Ez uem reudes

kigyelmednek,

46-ik szam.
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széles és messze jovendbbe vesz6 pers-
pektivajat és a magyar népoktatas szilard
alapjaira helyezte a m(ivel6dést.

A NYELVEBEN EL A NEMZET
szent és nagy elmélete legmegértébb hit-
valléra talalt Berzevioybeu s mi magyarok
csak elismeréssel és koszonettel adézha-
tunk neki, hogy olyan er6s ellenaramui-
tok kozt a megvalésitas Uatjara vitte
egyik legszentebb nemieti &brandunkat.

A magyar népoktatas tgye hazank-
ban az utébbi évtizedekben kétségtelendil
nagyot lendult. Csak azok tudjak ezt a
maga igazi értéke szerint mérlegelni,
akiknek emlékezete visszanyulik a ma-
gyar népoktatas, két harom évtized el6tti
ismeretére s aki tudja azt a statisztikat,
amely a magyarul beszél6k és irok kon-
tingensét mutatta ki néhany évtized el6tt.
A mai fejlédés illusztralasara elég jellem-
zésul szolgal az, hogy a felvidéki tot
faluban a gyerek mar nem Dobre rano-
val koszonti az idegent, hanem tiszta
hangzasu jé napot-tal s az erdélyrészi
olah iskolasgyerek is elfelejti lassan las-
san a Bline zue-t. No, természetesen ez
a kellemes és udvos metamorfézis még
nem altalanos, de fokrél-fokra tért hodit
minden agitaciéja ellenére a népbolonditd
| vezetSknek, akik egy nagy szlav biroda-

| lomrol, vagy Dakéromaniarél abrandoznak.

A magyar oktatas uj alapokra fek-
tetése az oly sikeresen megindult kultu-
ralis munkat diadalmas tokeéletesbedésre

dolog ... Ha olyan nagyon rajétt az
— okoskodott a pandurérmester —
megtehetné. Van templom mindenditt.

A varmegye oreg szolgaja gyanUt fogott.
Ugy. mint a vizsla, amikor szimat (ti meg az
orrat. Eszes, prébalt ember volt. Révidesen oda-
sz6lt a fiatal panddrnak

— Jozsi, kisérd csak be magad ezt az
embert. Aztan kerllj vissza izibe. Addig én a
szeme kozé nézek egy kicsit annak az imadsagon
asszonynak.

A fiatal pandir tavozott a csavargéval, az
oreg pedig leszallt a l6rél egy nyarfa mogé
allott. Sokaig nézte a lesbdl a térdepeld asszonyt,
de a kend6tél nem lathatta arcat. Nagyon ci-
meriiknek latszott az ajtatossagban, hogy az
iménti lédobogasra sem emelte fol a fejét. Még
vart egy darabig, kozelebb lépett a kdkereszt-
hez

imadsag
otthon is

— Hé, hagom, — mondotta — de koran
zavarod as Istent.
A térdeplé asszony riadtan emelte fol a
fejét.
— Nini, — folytatta a pandurérmester —
csak most ismerek rad. A Zsofi, a Hzilas D6mo-
i tor menyecskelanya. Hat bizony, kis higom,
megnyult &m az dbréazatod, a midta nem lattalak.
Az asszony nem valaszolt. Hogy 0ssseszo-
ritotta vékony metszési ajkait, hogy a szép arc
egészen beletorzult.

— Valami bajod lehet, Ggy sejtem, hogy
ilyen messzire elkészalsz imadsagra. lgaz-e
Zs6fi?

— lgaz, — hangzott a halk valasz.

Mi a bajod, higom?

Nyolcadik évfolyam.

hirhetmi ihjak:
«KX hasabot peUtaoronkénl >0 altér.
MTILTTER Bora | kor. Bir6i itéletek Bora J korona

M~— 4 hirdetési dijak elére nreteadok

fogja vinni. Ezt a szép reménységet kelti
fel legaldbb sziviinkben az tdvos és ko-
riltekint6 reform.

Nem akarunk talsdgosan optimistak-
nak latszani. Konstataljuk, hogy még ma
is tekintélyes kontingenst tesz ki Magyar-
orszagon az analfabétdk szama, akik
magyarul sem firni, sem olvasni nem tud-
nak. De ne felejtsik el. hogy nalunk
ennek jorésst a nemzetiségi fajokra val6
elosztottsag az oka és az a szam is joval
kedvezébb képet mutat, ha folemlitjuk,
hogy Franciaorszagban példaul, ahol nin-
csenek nemzetiségek, hanem a népessé-
gek kivétel nélkul a nagy francia ,,Gloir"”
imadataval van eltelve, hozzank aranyitva
sokkal toébb az analfabéta.

Siéval nincs okunk elkeseredni és
okos, céltudatos, nemzeti kultarpolitikaval
a kovetkezd évtizedek alatt jova lehet
tenni azt, amit a nemzet viszontagsagos
multja megtagadott télink. Amikor a
kulturalis fejlesztés szent hivatasatol el-
vonta a nemzet legjobbjait a veres har-
cok fergetege.

A békéi munka legutébbi decenniu-
mai mar is mértfoldjaré léptekkel vitte
elére a nemzetet a kulturdlis haladas
utjan, még iobb jot varhatunk az ezutan
kovetkez6 korszaktél, amelyet ilyen bolcs,

hazafias, nemes nemzeti reformmal nyit
meg a magyar oktatas leghivatottabb
iranyitdja.

A fiatal parasztasszony nem valaszolt, csak
fejkend6jét huzogatta eldre

— Nem sz6lsz? Pedig legjobb megmondani,
— biztatta az 6reg, — tudhatod, hogy mindig
jo embere voltam az édes apadnak, meg az
egész familiadnak.

-- Tudom.

- Nohat.

Rovid szlinet utdn az asszony megszolalt.

Zavartan alig hallhatéan mondotta A kis
fiamért imadkoztam.
— Ugy? A kis fiadért? Talan beteg as

istenadta ? Ugyan mi baja van annak a poronty-
nak ?

— Nem tudom. Mar harom hete a kisujjat
sem tudja mozditani. A véu pandurérmester
mélyen fekvé sziirke szemeiben alattomos mo-
soly csillamlott.

— Ugy a kis fiad? No. ha csak az a
bajod higom, akkor ugorj fol szaporana ballagj
vigan hazafelé.

Az asszony csodalkozva kérdezte : Haza ?

— Igen &m mert egy 6raja sincs, hogy-
lattam a kis fiadat. A falutokon jottem keresz-
tl. Megismertem.

As asszony mélyen elpirult s két tenyerébe
tejtette Kigyult arcat. Sirva fakadt.

— Latod Zséfikdm, - mondotta az 6reg
joindulattal a hazugsaggal nem sokra me-
gytink, jéforman semennyire. Mégis csak legjobb,
ha megmondod as igazat as oreg Balintnak.

Az asszony dacosan kapta fol a fejét s
folkelt.

— J6l van,
igazat.

Balint bacsi, megmondom az



HETI HIREK.
Kun»»entn>Arton. 1904. november 13.
Kocan  Kussentmarton védoészontjének
Szent Marton puspoknek napjat, Ugy is, mint
templom bucsi  napjat az idén is i szokott
egyhazi pompaval Ulte meg az egyhdz, a heh-
béli es vidékrél beozonlott hivok serege.

Tiz urakor egyhazi beszéddel vette kezde-
tét a szertartds, a melyet Harmath Janos mes-
terszallasi lelkese tartotta hivek lelki épulésére.
Szent beszéd utan Unnepi szent mise volt, a
melyet Méltésdgom és fotiszt-lendo dr. Uhlar
Istvan szentesi apatplebanos. papai  prelatus
pontificalt fényez Segédlettel.

A bucst Unnepének befejezé része a dél
utani Gnnepélyes veesernye volt, a melyet ft.
Nogal N. tiszafoldvari plébanos végzett.

A bucst Unnepének fényét nagyban emelte
»pluspbk slveges nagy mise, a mely
hez hossz( évtizedeken &t hozza volt szokva a
kunszentmartoni nép, most azonban csak akkor
lat, ha egy vidéki méltésag jon hozzank s igy
egészen meglepd a ritkasdg szamba megy.
Valljon lesz-e ez még gy mint volt ?!

Rendkivili kozgydlés. Kunszentmarton
képvisel6testiilete 1904. évi november hé 13-tk
napjan vagyis ma délel6tt 9 érakor a kézséghaza
tauacatermeben rendkivili  kozgy(ilést tart a
kovetkez6 targysorozattal: 1. Pénztar vizsgalds-
rol felvett jegyzokonyvek bemutatdsa. 2. A
bontalad6 és hus fogyasztési adoéra tett énkéntes
ajanlatok eredményének bejelentése. 3. A koz-
ségi gyadopénztarban kezelt tok.-pénzek elhelye-
zésére pénzintézet kijelolése. 4 |> Olasz Janos-
nak eladott bsiteiekr6l adas vevési szerz6dds
kiadasa. 5. A kozségi 1904. évi koltségvetés
targydban miniszteri hatarozat. G. A  kozségi
1905. évi koltségvetés jovahagyasa. 7. Segéd-
jegyz6i alias szervezése targyaban varmegyei
hatarozat. 8. A kulacson iskola éptletének meg-
vizsgalasarol jelentés. 9. Két tanosztaly felalli-
tasa irdnt az iskolaszék elGterjesztése. 10. A
kozségi iskolak allamositasa irant kérvény zés.
11 gazdas.ui ismétlé iskola részére sziikség- s
Ossseg fedesése targyaban varmegyei hatarozat.
12 kozség uabalyoza.-i tervének jovahagyasa.
13. A kozpénztar kiadésainak fedezésere kol-
csonvett OOHO és 4000 korona jovahagyasa. 14.

+ napjan lehet vasarnap kivételével.

essutmartoni illetéségének megdllapitasa. 17. A
Jozsef f6herceg szanatérium javara kibocsaj-
tott sorsjegyekbéi 5 darabnak  koronaért meg-
vétele. 18. Huszar Béla, Siposs Béla és Stréobel
Karoly kérvénye a !orjubus kimérésere kulon
méBzdiszek o allitasa irant. 19. Szent Antal
perselyébdl befolyt dsszeg, k hova forditasa tar-
gyaban a plébanos atirata. 20. Tobb helybeli
lakos kérvénye segélyben réssesitestik irant. 21.
Kiss Lajos g\. pinestei kérvénye egy par csiz-
manak részér«- beszorze- s irant.

Egyhéazmegyei hirek. Ersek ur dexellrn-
tidjadr. Rétay Gyula, t. kanonok, torokszentmik-
| >si pléh kékbol elbterjeszti tt
k r<Imire ah 8| <r<si teend6itél fépasztori elit»
méréssel felmentvén, Frobnert Lajos, t. kanonok,
d- vavanyai plébanost a kunszentmartoni kerilet
rendszerinti alesperesév  Demeter Istvant pusz-
tagyendai helyi kaplanna nevezte ki; segédlel-
készi min6ségben pedig athelyezte a kovetkezo-
ket:  Lengyel LaszIot Jaszapatiba, Melicher
Kalmant Torokszentmiklésra.

Figyelmeztetés a hazasiiloknak. Az
anyakony vi kertletek anyakényvvezetéi mihez-
tartas végett joakaratukig figyelmébe ajanljak
az érdekelteknek, liojy beiratkozni a hét minden
A hézassag
kotések napja: hétfé, kedd, szerda, csutortok,

szombaton és v isarnap hazassag nem
kottetik, csakis a 27243. sz. V. M. rendelet 68.
i ban korulirt fontos okok figyelembe vétele
mellett.

- Helyettesités. Ugylatszik haladunk a
korral, mert Kunszentmartonijan t etricaek
llona kozségi tanitond betegsége folytan a he-
lyettesites valt sziikségessé s a tanfeligyel6
egyenesen egy hamisitatlan allami
taniléndt kuldott ki helyettesil Kunszent-
martonba. Hidba! Nagy a hatalma egy Kkir.
tanfelligyeldnek, hogy az m g as allami iskola-
b6l kinevezett taniténdt is kikildheti helyettes-
nek egy kozségi iskolahos. Ezt azonban csak
a *Kozérdek nyoman irhatjuk, mely lap egyik
kozelmult szamaban az irta, hogy a vallas és
kozoktatastgyi miniszter Kind |l ovics Rozsi

kunszentmartoni h. taniton6t a szolnoki

' allami népiskolédkhoz rendes tanitonének kinevez-

Az epilesi bizottsag szakért6 tagjanak évi 400 -

korona tiazteletdij megadasanak jovahagyasa,
16. A pénzigy6ri szakasz lakbérére megajanlott
80 korona jévahagyasa. 1G. T6th Ju imna kun-

— Ez okos beszéd.

Az asszony izgatott hangon, hadarva kez-
dett beszelni

Hat Ggy van, tudja meg a dolgot Ba-
lint bacsi, nem banom, akarrni lesz. En az ura-
mat akartam elemészteni

Elemeszteni az uradat ?

- Azt. Voltam is egy parasztasszony nal.
Javasasszonynal ?

Erre a széra az oreg pandir két szem-
oldéke olyan mérgesen randull ossze, hogy
szinte egymasba (tédétt. Tudta, hogy a javas-
asszonyoknak nagyon végzetes szerepiik szokott
lenni a csaladi perpatvarokban. Az asszony
izgatottan, zihalva folytatta

- I'gy jottem ide az Istent
vagy 6t vegye el, vagy engem.

kérni, hogy

— Hat nem fértek meg egyutt? Nem
sehogy sem.
Miért? A Rébek miatt. A Borzas

Rvbek miatt ?

— Igen. Mar félesztendeje, hogy jar utana.
Tudjak a iiepek, en meg viselem a szegyent.
Az ejjel is ott jart annal a cédanal, borosan jott
haza. Szidtam, pirongattam. Még neki allott
féljebb. Mindennek elmondott. Nem hagytam
magam. Neki mentem, feli« 16kétt ... A pitvar-
bau voltunk, félkapta a fejszét, a fejemhez
csapta.

A fejedben ? — Oda. Itt a helye.

Folemelte a kend6t s mutatta a halantéka
folott a friss sebhelyet. Folytatta.

- Aztan elszaladt, engem a vér elboritott.
Meégis Osszeszedtem magam, lemostam a fejemet,
atvittem a gyereket az 6 anyjahoz. Aztan el

te. — Ha tévedés
mi hibank.

A Tiszakoroszugi tiidévészes betegeket
gyamolité Egyestilet. miniszt. rilegjévahagyott
alapszabalyokkal szelevényi Haraszti Tivadar

van a dologban, az nem a

jottem . . . gy all a sorom, most mar tudja.
Folkelt és ««sszeigazitotta magat. Konnyei pereg
tek. Az Ureg pandurérmester hozzalépett s a
vallara tette a kezét.

Sohse rijjal kis higom, nem ér semmit
az a nagy nekibusulas. Majd forditok én a soron.
Csak en ram hallgas, senki mésra. Hat gy lesz,

hogy leheveredsz ide a koékereszt ala. Egy
tapodtat se mész innen. Erted ?
Hal aztan?
- Hat aztan idejon az urad s Ugy fog
imadkozni hozzad, mint ahogy te imadkoztdl a
jo Istenhez. Eligazitom en, csak szépen szot

fogadj. A tobbit en ram bizd, az 6reg Balintra.
Isten aldjon meg !

Loéra patt int. Az orszaguton talalkozott a
visszatéré pandirral A juniusi nap mai perzsel-
ve tlizott. A faluszélen megallottdk s betértek
egy liazba. A iérjet, akit kerestek, az udvarou
talaltak. .Szénat teregetett. Erés, kopcos ember
volt, lelégd Lij."'Z-zal s mogorva tekintettel.
Ingujjban al ki 1ben favilln . . . A pandai
Grmester raszolt

No Mihaly, készilj, Velink josz egy
kicsit.
Mar mint én?
tan mi bajuk velem ?
Réaérsz azt megtudni. Csak egy-kett6.
Itt a kertek alatt megytink, hogy ne lassanak a
népek Bsaporan nem telik az id6bél .
Elindultak. A Kirtek vigén a két pandir

Igen bizony az

v *Hoe léni No Mihaly Mélt a pan-
durérmester t«dd §zépén hatra a kezedet.
Minek? Egj kicsit meglancolunk.
Engem ?

[

kezdeményezésére Lippich Gusztav féispan véd-
noksége alatt és személyes megjelenésével ok-
téber h6 30-an tartotta elsé rendes kozgydlését
Csépan a helyi és vidéki el6kelé intelligentia
s ami f6, a koznép élénk érdeklédése mellett s
egylttal miikodését megkezdte. Az egyesiilet ez
utén is felkéri a nemes emberbaratokat, hogy
barmily csekély allomanyaikat Takéacs
Andor egyesuleti titkar cimére Csépara bekil-
deni sziveskedjenek.

Motoros forgalom Budapest és Kecs-
kemét kozt. A budapest-kecskeméti motoros
vasut befejezéséhez kozeleg. Mar probakocsik

jarnak az uttesten s ha valami kozbe nem jon,
november végéig, esetleg december elején mar
atadjak a forgalomnak. A motoros vasuti kocsik
két 6ra alatt tehat hamarabb, mint az allam-
vasUt szegedi agan kozlekedd kocsik teszik
meg Kecskemétrél Budapestig az utat.

A szolnok-csonerad Tisza balparti
armeiitesitd tarsulat legutébb tartott kozgyuléséu
elnokké Kovér Janost, alelnokké dr. Lederer
Gyulat valasztottak meg

Koztudomast, hogy kohogés, rekedtség
és elnyalkasodas ellen legbiztosabban hatnak a
vilaghiri Egger-féle mellpasztillak, melyek a
gyomrot nem rontjak és kit(ing iziiek. Kaphatok
minden gyo6gyszertarban és drogueriaban. Doboza
1 és 2 korona. (Prébadoboz 50 fillér.) Féraktar
Nador-gydgyszertar, Budapest, VI. kér. Vaci-
korut 17.

Az uzleti alkalmazuttak pihendé
Az Uzleti alkalmazottak panasza, régi 6haj-
tasa, hogy pihend idejuk torvényben legyen
tendezve. Ez azonban mindez ideig csak 6hajtas
maradt, mert a kivitel illetékes helyen mindig
nehézségekbe Utkozott. Szterényi Jozsef minisz-
teri tanacsos kezdeményezésére most elhatarozé
lépés torténik ez Ugyben. A kereskedelemugyi
miniszter ugyanis tisztazni kivanja a helyzetet s
azért vagy kulon torvényjavaslatban, vagy az
ipartorvény ujjaalkotasa tervében hatarozott in-
tézkedéseket kivalt tenni. Az alapul veendé
javaslat abbél indul ki. hogy huszonnégy ora
alatt a félbe nem szakithatd munkaid6 tiz 6ra
legyen. A munkaidén beliil megfelel6 ebédsziinet
engedélyezendd, amely az Uzleten Kivil étkezdk-
re nézve masfel 6ranal kevesebb nem lehet.
Kivetelekm-k csuk a leltarozaskor, uj uzletek
berendezésénél, vagy akkor van helye, ha rom-
landé aru raktarozandé cl. Ugyancsak kivétel

ideje.

Téged hat, nem is a vicispan szakacs-

| néjat

A fiatal paraszt 6kélbe szoritotta a kezét.
Engemet meglancolni ? kezdte dacosan,
elment a j6 dolguk ? Hat mi az isten nyilat
akarnak velem ? Zsivany vagyok én, bunyik?

Az oreg pandir a fejét razta.

— No nézd, hogy bakafantoskodik ! Ejnys
a miatyankodat . talan ast hiszed, hogy
tiveges hintéba Ultetik az olyan emberi, aki a
feleségét megoli.

Miesoda ? Mit mond ? —
fiatal paraszt tagranyilt szemekkel.
meg a feleségét ?

A vén pandur vallat vont.

J6 ecsém tagadhatod, ahhoz jussod
van. Majd elvalik, mi igaz, mi nem. Arru val6
a torvényszék, hogy kihdmozza

- Mit hamozzon ki?
ijedt ember.

— Lassan, hél Nem vagyunk siketek.
Megértjik a csendes szot is. Aztan meg tudjuk
is. Mit tudnak ?

Azt, hogy ott taldltuk a feleségedet a

hebegte
Ki

a
olte

orditotta a meg-

kokeresztnél. Eppen a végét jarta. Csak annyit
tudott mondani, hogy az ura csapta fejbe a kis
baltaval. Azt mondta. Azt am.

No héat akkor vigyenek ! Nem banom,
ha az akasztéfa ala is. Nono, oda még tobb
stacié van

Meglancoltdk és elindultak. Egy fordulénal,
a foly6 partjan mar latszott a tavolban a ko-
kereszt cstcsa. Halt! mondotta az 6reg pan-
dir es leszallt a 16rél. Akozben beszélgetett.

— Bizony Mihaly, ezt rosszul csinaltad



tehetd orszadgos vasarok alkalmaval is. Meg
lesz allapitva a tar6id6é valamint az Uzletnyités-
nak ideje is.

Internatus gardati-»ztek gyermekei ré-
szére. \ Magyar Gazdatisztek es Rrdétisztek
Orszagos Egyestilete elhatarolta, hogy gazdatisz
tek és kozépbirtokosok filigyermekei részére a
févarosban internatust alapit. Az internatus
koltségeire az egyesulet alap vagyonabdl jelen
toltény Osszeget szavazott meg, de ezenkivil
igénybe 6hajtja venni a gazdatarsadalom aldozat

készségét is. Ez okbol széles korli mozgalmat
inditott meg az orszagban, valamennyi nagyobb
uradalom tulajdonosat kulon fel kéne, hogy
terveitek kivitelében taiuoga.-sa. Az internatus
létes| nek tervét igen rokonszenvesen karol
tak fel.

Viztarsnlatok szovetsége. Az armen-
tesitd, vleszabalyozd, hajozasi stb. tarsulatok

kérében nemrég mozgalom indult meg egy ezen
tarsulatokat, azok tisztviselGit és alkalmazottait
magéaban egyesitd kotelék Ilétesitésére. Miutan
az eszmét a vizitarsulatok korében rokonszenve-
sen fogadtak, bar akivitelnek sok nagy akadalya
van, az egyesilés valoszin(ileg még a tel folya-
man létre jon. Ez id6 szerint az alapszabalyok
szerkesztése folyik.

Megrendel6k kényelme. A vidéki meg-
rendel6k gyakran vannak kitéve annak, hogy
szélhamos cégek becsapjak : nem a megfeleld

beszerzési forrasbél rendelik az arut, mely vagy
meg nem felel, vagy tdlsdgosan draga; a ko-
zonség igen sok esetben, csak egy vagy két
céget ismer és tajékozatlan az irant, hogy sziuk-
ségletét a legjobb és legolcsobb forrashol sze-
rezze be. A székesfévaroshan alapitott .Altalanos
megrendelési vallalat nemcsak keresked6knek
és iparosoknak, hanem gazdalkodéknak, hivatal-
nokoknak és tisztviseloknek is dijmentesen
kozvetit mindenféle megrendelést és szakszer(,
gondos, olcsé és gyors kiszolgalasrél gondosko-
dik. Azért barmily cikket, vagy arut rendellnk,
legcélszeribb a' megrendelést az .Altalanos
megrendelési vallalat“-link (Budapest. 1V., Va-
roshaz-utca ti. szam.) bekildeni.

Vésarengedelyezések uj rendje Tisza
Istvan grof beltigyminiszter leiratot intézett vala-
mennyi gazdasagi egyesulethez, a melyben tu-
domasukra  hozza, hogy a féldtniveléstgyi
miniszterrel folytatott targyalasok utan gy
intézkedett, hogy a jovében mindennemii vasar-

Aztdn hozza amiatt a Robék miatt, akinek a
fajtaja se j6. Ha kiszabadulsz a nagy rabsagbul,
agy éallasz majd, mint az ottfelejteti tilalomfa.
Senkid se lesz. Mert az bizonyos, hogy a Rébék
két hétig se busul utdnnad. Nem tud hozza.
Amiatt kar volt bajba esni. Aztan meg a Zsofit
is sajnalom. Mert sajnalni valé az olyan derék
asszony. Pogany lennék, ha nem esnék meg a
szivem. A beszéd alatt iopva nézte a meg-
lancolt ember arcat. Fehér lett, mint a kréta,
az ajkat pedig véresre harapta. Meg volt elé-
gedve a hatéssal. Feltlt a léra, igazgatta a
zablat. Induljunk ! vezényelte.

A meglaneolt ember alig tudta vonszolni a
labat. Zokogott keservesen. En Isten, én
draga jo Istenem . .

Csak elére | Nem ér az 6begatas semmit.

Amikor a fiatal férj meglatta, hogy az
asszony nem halt meg, horogve, aléltan borult
eléje; a feje a foldet surolta. Zs6likam.
draga jo lelkem !

Mikor feloldottak a kezel, rimankodva
folytatta : Ne hagyj el ! Holtomiglan meglé
csullek. igy aldjon, gy verjen az isten No
hat, induljatok haza, monda a panduiérmes-
ter. Ahogy a két panddr ismét léra dlt, a fiata-
labb megszélalt No ezt joi eligazitotta or
mester uram.

— Hat igen, mondotta bajuszat podorve,

egy kis hiba mégis akadt. — Hiba? - Az a.
Kett6-harmat mégis csak a nyaka koze kellett
volna cedrdileni annak a gaz latornak

Tudod, fiam, csak azért, hogy jobban az eszébe
tartsa . .
taelas

engedélyezési, vasaratlo ly-ezés. vasarrendtartasi,
helypénzdijsznbasi tgyekben a mrvcuyllatosagok
kotelesek véleményadasi - felhivni  az - t- K.
gazdasagi egyestilet-két & k--z.-:izdas -gi eluado
kat. Ily tugyekben eddig csak a Kereskeddim
k

jovében a vasariigyeket a j---ikezett vélem--

nyekkel egyutt terjeszti fol -l -ni-s végett
kereskedelmi miniszterhez.

Kivonat az allami anyakényvitél.
Novembei
Julianna, <Hali Erz-bet, Kis. > Kiss Jozsef.
Szarvak A. Inne Kézsmarky |-r— bet. Mai
Julianna Margit. Ami-tus ka Sulyok Ai .Ir -».
Grouzman Erzsel-et. llaza-sagot  kotottek
Kovacs Karoly Janos és Dekan Klara. Olasz
Istvan és Turl Katalin. Eudrédt Balazs es

Farkas Apollonia. Szitak Ferenc -s Harangozo
Anna. Elhaltak: 6zv. Beike Istvanna Kozs
marky Erzsébet >6 eves. Szilardit Vince b1» eves
Olah "llona Apollénia 4 hénap s. Mikus Antal 4

CSARNOK.

A temet6-6r.

A légyottjaimat a temetSben szoktam tar
tant. Ne vegye zenki szentsegtoresnek ezt a
nyilatkozatot, a dolog alapjaban artatlan. A sze-
relem lényegére nézve mindegy, hogy egy hotel
garni apré szobajaban kotik-e. ahol rozsaszin
erny6s lampa és lebocsatott fliggonyik a milieu.
vagy a varosvégi csondes néptei-n temetében,
szomorufiizek és feliéi, repkénynyel befutott
sirkovek vilagaban. A szerelemben csak egv a
lényeges, hogy szerel-m legyen.

Kezd6 ifja umbersknek, akik m-g némi '
bizonytalansaggal jarjak a szreiéin vhagos
osvényét, atyai joindulattal ajanlom a temetdt.
Egy csukott tiakker, amelybdl s(r(in lefatyolozott,
diszkrét o6ltozekii holgy szall ki u temet6 kapuja
el6tt, ugyan kinek volna feltn6? A holgy bi-
zonyosan valamelyik hozzatartozojat k<r- i fol
a csondes temet6ben, hogy lio.inyet ejtsen a
Felejthetetlen sirjara. Talan énen az ura halt
meg, a jo. draga ura és vajjon ki nem nézne
m ilyen elhagyott asszony utan rauvéttel?

Es ezek utan mit mondhatnék mast, mint-
hogy asszonyok, szép holgyeim, akikben van *
uh aaai
is a temet6t.

Lehet, hogy ifji barataim és mondjuk
baratnéim még meggyanusitanak ez--rt a meleg
ajéanlatért. Egyet azonban elhihetnek m-kem: a
halal nem tizet érte proviziét. Meg annyira sem. |
hogy egy pillanattal .negnyujtana az el- temet.

De eszembe jutnak szép szerelmeim, a *
puhahaju asszonyok s a méla szem( lanyok es
folemelem szivemet, mint egy talaradt st rleg- t
és rakoazontom a temetGre.

Délel6tt. Mert délutan a temet6 nem 6n-
magaé, hanem a lialottkiseréke. Azé a jajgato,
larmas tomegé, amely letapossa a sz -p. selytn- s
flivet, v- gig
aztadn hangosan, illetlendl siet hazai--:.. mintha |
valami szinhazi el6adast nézett volna v-.ig.

Hanem délel6tt. Méla, eiérz-kenyito csend |
omlik el a sirhalmok folott. Az igazi, szent |
nyugalom borul a temet6 szelid vilagara. 1.s |
ebben a csondben csak a szomoru fiizek halk |

a mulandésagrol, arrél a titkos
amely ot 1ab mélv-egl 11 annyi szivn- |
elnémitotta.

llyenke>r :fju barit dm. a tiél, k a
A uo. a fel nk. szende no
kedéssel ide kiesabiu ttat<
adja meg m

csendrdl,
hang:

tir

/megszallja a leit

nielan-h*itaja és forro -mim- szav ait<
ugy hajtja ineg fejei, ..ml. a szomorufiiz- k
A feliéir sirkovek. vilagos halni

susogd fak, mind-e, miiideii. li.ilm.it itlaii han-.-'i.
lathatatlan ajkkal biztatjak, négatjak
Csak élni, éIni ! Egyszer ugyis elmulik 1

minden . .

Fs a n6 m-gliédult. Szivét kinyitja a sze- |
relémnek, az életnek.

Odettu, Liza. Amié, Klara, -h. ti -z- p. bi-
bajos. puhahaju nssonyok. ti mind megéit-tté
tek a temet6 intelmét

Csak 6 nem . !

Ifju barataim, végiemlelelet teszek most.
Jarjatok i temet6t szer----etek. En mar nem
tehet- m tobbet. Fog.-in kijataztak, megcsaltak
i s bioba keresnek fel éjszakanként a temetd
fehér alakjai, a halottak, htaba szolnak cseng-
nek hozzam

Jer ki a temetSbe, te ember!
Jr .. jer A sirhalmaink folétt vallj sze-
relme\ minél forrébbat, minél szeuvedelycsebbet,
j oly éds- azt hallgatni, oly édes
az <letet, ti fényt, a napsugarat,
a viragot, n dalt, visuaidésni a masvilagban
, It ;-i.latiatok u. mikor mi is szerettiink, oleltiink,
csokoltunk . .
Hiaba hivnak a sévar, nyugtalan halottak,

foldi

<'h. Hedvig ' 6 volt a legszebb,
csodasal-b. A haja puhébb a hajnal
nél. a szem-- szelidebb a nyari éjszakanal.
Hedvig '

Mikor hittant, szélitottam a temetdbe,
labusan mosolygott.

Megyek ! mondotta szer- Imescit es
a tekintetét a lelkemben feledte.

Es el is jott. Amikor dobogd szivvel, ka-
bult fejjel értem oda, ahol tol dkoznunk Kkellett,
mar vart. K-t karja kitarva. Egy kis fehér fa-
kereszt karja ezzel az iréssal

Itt nyugszik Hedvig!

Fiuk, kezd6 szerelmes gyermekek engem
megcsaltak, kijatszottak. En lemondtam a teme-
torél. De ti azért csak menjetek oda. Hallgasa-
tok a fehér sirkovek, a suhogo szomort fiizek
intelmét :

Csak élIni, éIni

S ha lattok majd egy sotét szemd, szomor(
embert, aki ott all a temet6 kapuja- 16tt, mintha
varna valakit, mintha 6rt allna, tudjatok meg.
hogy az a temet6-6r én vagyok

leg-
arany kodé-
Uh,

mc

l.autés.

KERESZTES CZUKORKA
doboz 15 ki’

« KERESZ FES (1 KIIRKA. w
Rekedtség >s kohogés ellen. A fajdalmai
enyhiti. a nyalkat oldja es a torkot ned- S
vesen tartja.
KAPIATO
LUKACS ANDOR gy6gyszeraraban
knn-S/ent-Marton,

nsas

»Willeniumtelep™ Nagyosz.

Szép tarlés sz6l6je
i fiigien - | Maie)arurszag lue
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i-k6ta Zlaini »oir-yi, A4+ i % filgyel.t* melb-tt
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a ,REKORD"™ <=« _.—c1  ban lév6 boltajtd, vasredonynyel fili nyomdasztanulonak felvétetik
eletn tgysagu arcképeirdl, melyeket elismert felszerelve jutanyos aron elad6. ozv. Csanady Jozsefné konyv-

mAvészek altal készittet. Szamos (kir. koz- - N L - -
jegyz6  altal...hitelesitett) ensmerﬁ.eve. a Hol? Megmondja a kiadéhivatal. nyomdajaban. **Wi
AR :

vildg minden tajarol. # o

IR

*e

*okok

*
——5

Els6érangu képek lirai

Olaj-, aquarrll- ea Menté fénykép utan
s 63. cm. nagysagban ara — 20 korona.
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Sosborszesz

Készlete Arjegyzék bérmeiitve.

Egy életnagysag! képet készitlink rninden

kinek teljesen  ingyen, ha részinkre 3

rendelést szerez és azokat egyenkint vagy
o o o egyszerre bekildi. ©

® 3 A B rti z ay-féle sosborszesazel

"REKORD" festészeti muintézet valé borogatasnak nagyan egyszerd
. Hadaprat. VII., Hottenblller-ntca 4. s
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a modja. Belemartunk a sésborszesz-

R , ., , be egy darabka vasznat s ezt oda
Hirdetéseket jutanyos arak tesszik vagy oda kotjuk az illeté

mellett felvesz a ,,Kunszentmar- testrészre.
ton és Vidéke™ kiadoéhivatala.

BSST MAGYAR REMEKIROK

a magyar irodalom fémdivei.

f.pp most jelent meg nemzeti irodalmunk eme korszakos gydjteményének otodik sorozata s igy most mar 25 Kko-
tet kertlt k| a magyar remekiréknak eme leggondosabb és legdiszesebb kiadasabél.

mostani otodlk sorozat kilonosen értékes. Ebben jelentek meg Pazmany Péter valogatott munkai is. Ezt a
kotetet Jeles tudosunk. akndi \ilmos oly bevezetéssel latta el. ‘mely Pazmany Péter életét és munkassagat vazolja
es méltatja. 8 egyuttal a \\ 11 szézad irodalmarodl, az akkori magyar tarsadalmi- és kozviszonyokrol érdekes essayt is nyujt.

zat Ba'éza Jézsef harom évtizedre mené munkassaganak legjavat is beleilleszti a magyar

remekirék koze. E kotetet B a dl cs Ferenc valogatta 0ssze és latta el nagybecsi el6szoval.
ig 1EI gkeet Iklotlelteno{qvul megjelent még az V-ik sorozatban VVorosmarty V. kotete, Arany Janos Il kétete

A mar el6bb megjelent négy sorozatban a kévetkez6 miivek jelentek meg :
Arany Janos munkai I. es 11. kotet. Hajto ala rendezte Riedl Frigyes.
t'siky Gergely szinmivei. Sajté ala rendezte Vadnay Karoly.
zuezor Gergely kolt6i munkai, Sajté ala rendezte és bevezetessel ellatta Zoltvany Irén.
aray Janos mundki. Sajto aid rendezte Ferenczi Zoltan.
Kmansry Ferenci mdveibdl. Sajté ala rendezte és bevevszetessel ellatta Vaczy Janos
Kisfaludy Sandor munkai. I. kotet. Sajté ald rendezte Heinrich Gusztav.
Kolcsey- Ferenez munkai. Sajtd ala rendezte és bevezetéssel ellatta Angyal David.
Kossuth Lajos munkaibdl. Sajté ala rendezte és bevezetéssel ellata Kossuth Ferenci
kuruc koltésiet. Sajto ala rendezte Erdeélyi Pal.
Gy*“la Osszes koltemenyel Sajté ald rendezte és bevezetéssel ellatta Korod« Pél
Grof Széchényi latvan munkaibdl. I. kotet Sajté ald rendezte Beizevicy Albert.
Szigligeti Ide szinmdivei 1 kotet. HaJto ala rendelte és bevezetéssel ellatta Bayer Jozsef,
tompa Mlhalx munkai |. es 11 kotet. Sa{tcu ala rendezte Lévay Joasef.
vajda Jéanos kisebb kolteményei. SaJtCl ala rendezte és bevezetéssel ellatta Endrédi Sandor
Xorosmarty Mlhal|<y munkai 1711 111" és XI. kotit Sajté ala rebndeztel eskbevezetessel Iellata Gli/mal pPal .
Remekir Gjtemén 2 5 kotetes sorozatban jelenik me es 55 otet s munka ara 220
korona ; az enn%%eg sutoﬁe‘i ?yﬂegje er¥t Stl!ﬁ(spgesée 0Osszes mﬁovel 11 kr}tetbe kotvq ara 3%5 korona “me vet a Maetar Re
mekirok vev6i 20 korona kedvezmenyes aron kapjak. Korona, melyet a Magyar Ke-

Megrendeléseket elfogad minden konyvkereskedés és a

Franklin-Tarsnlat 4S-
magyar irodalmi intézet és konyvnyomda.
(Budapest 1V., Egyetem-u. 4.)

Nyom. 6<v. Csanady Joéisefné konyvnyomdajaba Kunsnentmartonbao.





